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GRUPO DE MEDIDA EN MEDIA TENSIÓN

ESPECIFICACIONES

TÉCNICAS

Tensión de servicio:

Tensión nominal:

Frecuencia:

Uso:

Clase:

Número de núcleos:

Carga (burden):

Tensión de ensayo a 60 Hz:

Tensión de ensayo al impulso:

Relación:

Corriente mínima térmica Ith:

Corriente mínima dinámica Id:

Factor de seguridad:

TRANSFORMADORES DE

CORRIENTE

11.4 KV.

15 KV.

60 Hz.

Interior

0.5s

1

2.5 - 5 VA

95 KV.

34 KV.

50/5 A

8 kA.

20 kA.

>= 5

TRANSFORMADORES DE

POTENCIAL

11.4 KV.

15 KV.

60 Hz.

Interior

0.5s

1

34 KV.

11.400 /120 V.

25 VA

95 KV.

CARCAMO

ELECTRODUCTO

CARCAMO

ELECTRODUCTO

CELDA ENTRADA

TRANSFERENCIA AUTOMATICA

TABLERO GENERAL DE

DISTRIBUCION TRANSMILENIO

UPS 30kVA

TRANSFORMADOR 630kVA

CARCAMO

3No2 AWG XLPE
133% 35kV

2Ø6" IMC  2 m

CORTE A-A'

DETALLE DE LA TAPA

DE 3/4"x3/4"x1/8"

MARCO EN ANGULO

SOLDADOS A NIVEL DE PISO.

MARCO Y CONTRAMARCO

DETALLE ANGULO

ANCLAJE

CONTRAMARCO

Ø3/8"

ORIFICIO CON RANURA

PARA GANCHO

GANCHO 5/8" SOLDADO

TUBO GALVANIZADO Ø3/4"

TUBO GALVANIZADO Ø3/4"

EMBEBIDO EN EL CONCRETO

DETALLE GANCHO

CORTE B-B'

(0.40x0.40x0.60)

CAMARA DE INSPECCION MALLA DE PUESTA A TIERRA

CONCRETO 3000 PSI

TAPA EN CONCRETO

CONCRETO 3500 PSI

3500 PSI

(VER DETALLE)

RELLENO 

3500 PSI

TAPA EN CONCRETO

DE 3/4"x3/4"x1/8"

MARCO EN ANGULO

DE 3/4"x3/4"x1/8"

MARCO EN ANGULO

DE 3/4"x3/4"x1/8"

MARCO EN ANGULO

COMPACTADO

RELLENO 

COMPACTADO

TRANSFERENCIA

AUTOMATICA -

TABLERO

GENERAL DE

DISTRIBUCION

480 V

BANCO DE

CONDENSADORES

TRANSFERENCIA

AUTOMATICA

BCI

TABLERO

GENERAL DE

DISTRIBUCION

208/120V

TRANSFERENCIA

AUTOMATICA -

TABLERO

GENERAL DE

DISTRIBUCION

480 V

BANCO DE

CONDENSADORES

BANCO DE

CONDENSADORES

30kVAr

TRANSFERENCIA

AUTOMATICA

RECAUDO

TABLERO GENERAL

TRANSMILENIO CON

TRANSFERENCIA AUTOMATICA

208/120V

ESPACIO PARA MEDIDA

SEMIDIRECTA

BYPASS

RED

REGULADA

UPS

30 kVA
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Cu 2/0

Cu 2/0

Cu 2/0

Cu 2/0

Caja de inspeccion 30x30 cm

A Barraje subestacion electrica

Caja de inspeccion 30x30 cm

CELDA DE ENTRADA

C
RESPALDO
CONTADOR
ENERGÍA

CLASE 0,5S
 BORNERA

DE PRUEBA

+
 
+

+
 
+

3 TC's

15/5 A

3 TP's

11.400 V / 120 V

FUSIBLE HH 40 A

MEDIA TENSIÓN

FUSIBLE HH 25 A

MEDIA TENSIÓN

+ +

+
 
+

+
 
+

+
 
+

1W

1V

1U

TRANSFORMADOR 630 KVA

11.400V - 440/254 V

FUSIBLE HH 50 A

MEDIA TENSIÓN

1W

1V

1U

TRANSFORMADOR 250 KVA

11.400V - 208/120 V

1W

1V

1U

TRANSFORMADOR 500 KVA

11.400V - 440/254 V
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CELDA DE PROTECCION 250kVA

CELDA DE MEDIDA

CELDA DE PROTECCION 500kVA

CELDA DE PROTECCION 630kVA

+
 
+
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3No2 AWG XLPE 133% 35kV

2Ø6" IMC  2 m

CARCAMO

ELECTRODUCTO

CARCAMO

ELECTRODUCTO

CELDA ENTRADA

TRANSFERENCIA AUTOMATICA

TABLERO GENERAL DE

DISTRIBUCION TRANSMILENIO

UPS 30kVA

TRANSFORMADOR 630kVA

CARCAMO

CAJA DE PASO INSPECCION
METALICA 1X1X0.3 M

3No2 AWG XLPE
133% 35kV

2Ø6" IMC  2 m

CAMARA CS 276

CAJA DE PASO INSPECCION
METALICA 1X1X0.3 M

3No2 AWG XLPE
133% 35kV

2Ø6" IMC  8 m

3No2 AWG XLPE
133% 35kV

2Ø6" IMC  4 m

CAMARA CS 276 ESCALA: SIN

MALLA DE PUESTA A TIERRA ESCALA: 1:100

VISTA FRONTAL SUBESTACION  MEDIA TENSION ESCALA: 1:75VISTA FRONTAL TREN TABLEROS BAJA TENSION ESCALA: 1:50

MALLA DE PUESTA A TIERRA ESCALA: 1:25

VISTA LATERAL SUBESTACION  MEDIA TENSION ESCALA: 1:50

1 1 1 1 1

1 1 1 1 1

1 1 1 1 1

T T

XXX XXX

DETALLE INGRESO MEDIA TENSION A SUBESTACION ESCALA: 1:75
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1. Condiciones de Servicio  No 1500110646 de Fecha 04/01/2022.  Condiciones de Servicio  No 1500110646 de Fecha 04/01/2022.  2. Las redes de uso general definidas en los proyectos de conexión de subestaciones (Serie3) y/o transformadores en poste (Serie 5) asociados Las redes de uso general definidas en los proyectos de conexión de subestaciones (Serie3) y/o transformadores en poste (Serie 5) asociados al presente proyecto de conexión, serán suceptibles de reconocimiento (Compra) si se proyectan bajo los estándares de ENEL-CODENSA. 3. Este Proyecto de Conexión deberá ser revalidado si pasados veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación No se ha Este Proyecto de Conexión deberá ser revalidado si pasados veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación No se ha veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación No se ha realizado la conexión de la subestación contenida en éste. 4. Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA, Código Electrico Nacional, Norma NTC 2050, RETIE, Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA, Código Electrico Nacional, Norma NTC 2050, RETIE, RETILAP, normas CREG y demás normas vigentes a la fecha de entrega. 5. Los equipos y productos eléctricos utilizados en la instalación deben demostrar conformidad con el RETIE mediante un certificado de Los equipos y productos eléctricos utilizados en la instalación deben demostrar conformidad con el RETIE mediante un certificado de conformidad de producto expedido por un organismo de certificación acreditado. 6. ENEL-CODENSA se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de uso general de acuerdo con las condiciones del sistema de ENEL-CODENSA se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de uso general de acuerdo con las condiciones del sistema de distribución al momento de conectar la carga. 7. Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los conductores de Fases Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los conductores de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los conductores del Sistema de puesta a tierra deben ser desnudos o en aislamiento de Color Verde (NTC 2050 Sección 310-12). 8. Garantizar que Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas estén equipotencializadas a una misma referencia, garantizar Garantizar que Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas estén equipotencializadas a una misma referencia, garantizar que el conductor neutro y el conductor de puesta a tierra vayan independientes entre sí y se conecten con un puente equipotencial en el tablero general principal (RETIE). 9. La aprobación impartida por ENEL-CODENSA en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de uso general de La aprobación impartida por ENEL-CODENSA en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de uso general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está cubierta por esta aprobación por no ser responsabilidad de ENEL-CODENSA, por lo que se debe tomar únicamente con carácter informativo del proyecto. 10. En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones que garanticen En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones que garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas, RETIE vigente. 11. Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (Coloque aquí el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  aquí el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras aquí el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras el nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras nombre del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras del proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras proyecto), “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  “son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras son responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras responsabilidad de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras de ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras ENEL-CODENSA como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras como OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras OR. Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras Por lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras lo anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras anterior ENEL-CODENSA ejecutará las obras  ENEL-CODENSA ejecutará las obras ENEL-CODENSA ejecutará las obras  ejecutará las obras ejecutará las obras  las obras las obras  obras obras requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y ENEL-CODENSA. 12. En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo reglamentado en En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo reglamentado en el Artículo 15.1 del RETIE. 13. La canalización proyectada en el plano será para albergar redes del ENEL-CODENSA. Conductores de uso final. servicios comunes y/o Parciales La canalización proyectada en el plano será para albergar redes del ENEL-CODENSA. Conductores de uso final. servicios comunes y/o Parciales tendrán su propia canalización. 14. Las Cajas CS274, CS275 y CS276 no se ubicarán en vías, parqueaderos o zonnas de paso vehicular. Siempre se deben taponar los ductos Las Cajas CS274, CS275 y CS276 no se ubicarán en vías, parqueaderos o zonnas de paso vehicular. Siempre se deben taponar los ductos libres. 
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